
( A) 
( N"' 1 füj ) 

Chambre des Représentants. 

StANCE DU 1~ AYRIL 1910. 

Projet de loi concernant le certificat 
d'études moyennes du degré supé­ 
rieur dans la partie flamande du 
pays (1). 

Wetsontwerp betreffende het getuig­ 
schrift van middelbare studiën van 
den hoogeren graad in het Vlaam­ 
sche gedeelte van het land C). 

1. - AMENfü:~IENTEN, INGEOŒND DOOR 
UEN HEEH HENDEHICKX. 

AR'l'. 8. 

Na het 3• lid de volgende bepaling i11 
te Iassehen : 

J 'oor de schrilte! Ukc proe] uordeu 
twee uren tucycswan; de 11w1ulelinyc 
proef' duurt één uur. 

Aar. 5. 

Paragraaf a) van n' 1 ° te doen luiden 
als volgt: 

1. - AMENDEM~NTS PIÜ~Sl~NTÉS 
PAR M. HENOIU{ICKX. 

ART. a. 
Après le 3° alinéa, iuter-ea ler- Ja dis­ 

position suivante : 

Pour l'épreuue écrue, il seru accordé 
deux heures; l'épreuvr orale duren: 
une heure. 

Á.RT. 5. 

Rédiger comme suit le paragraphe a) 
du nv fv : 

a) Ofwel dat de houder van het ge- a) Ou bien que le titulaire du certi- 
tuig:•i<'lirift ten minste twee leergangen ficat a suivi deux cours au moins, 
01.'c1· lw"/d1•rif.-l.-<·11 da humaniora, in heli enseignés en flamand, auant 1iom· oûjet 
V!:,ams('lr onderwezen, heef~ gcvolg·d ; 1 des b!w1<:ltcs priucipate« des hunumùés ; 
ofwel ... (het overige zooaïs m het ont- ou IJlen ... (le reste comme au projet). 
werp). 

A. HENnERICKX. 

-----------------------------------------------·-·---. 
(i) Happort et texte proposé par la Corn­ 

mission, n° 18~ (session rlc 1!)08- l 90V). 
Amendements, n"' 153 et 156. 

(1) Verslag en tekst ingediend door de 
Commissie, n' 188 (zittingsjaar HJ08-Hl09). 

Amendementen, n" -153 en 1:iG. 
l:I 



( 2 ' \ ) 

ll. - A~IE:WE.\IE~TS PRÉSENTf:s 
P.\B )1. i\lOi\VILLE. 

Ain. -2. 

Rédiger ainsi le 2• alinéa : 

La langui' Ilamnmlc Ir, lun!JUI' [run­ 
ra is,· et l'une des langues allemande ou 
anglaise. etc. 

C 

Anr. 5. 

Rédiger ainsi le littera. b) dun° 1°: 

Que trois heures au moins ont été 
consacrées à l'enseignement du français 
d <le l'anglais ou de l'allemand. 

Il. - AMt:NOEôŒNTEN, INGEDIEND 
UOOlt BEN IHŒI\ MONVILLE. 

AIIT. :2. 

Het 2• lid te doen luiden als volgt : 

De Ylaamsche laai, de Fransclu: taal 
en éene der talen, hetzij de Duitsche or 
de Engclschc, enz. 

ART. G. 

Littera b) van n' 1 ° te doen luiden als 
volgt: 

Dat ten minste drie uren werden 
besteed aan hel onderwijs van het 
Fransch en van het Engclsch of van het . 
Duitsch. 

A. Mo:HïLLE. 

FER:-iA'.'lD Coco. 
~IArn1cE Lsnoxxrse. 

Ill. --- AMENDEMENT PRÉSENTÉ 
PAR M. BUISSET. 

ART. 7. 

Ajouter un dernier paragraphe di­ 
sant: 

Dans les établissements publics d'en­ 
seignement moyen supérieur de la partie 
wallonne du pays, le proyrammc sera 
organisé de manière á mettre l'une des 
langues germaniques, le /lama11c/ ou 
l'allemand, à la disposition des élèves. 

Ill. - AMENDEi\lENT, lNGEDlEND DOOR 
DEN Il EEI-I. BUISSET. 

ART. 7. 

Een laatste lid toe te voegen, lui­ 
dende: 

Bij de openbare inrichtingen voor 
middelbaar onderwijs van den hooqeren. 
yraad, in het Waalsdu: gedeelte des 
lands, iconl: het programma op zooda­ 
niqc wijze geregeld, dat ééne der Ger­ 
maanse/te talen, het Vlaamsch of het 
Duitsch, door de leerlingen kan worden 
aanqeleerd, 

É;oi111E Busser. 
J. DESTRÉE. 

ÁLB. Asou. 
J. MANSART. 



( lt 1_ 
( N° 165 ) 

Chambre des Représentants. 

SÉANCE DU t 3 AVRIL i 91 o. 

Projet de loi concernant le certificat 
d'études moyennes du degré supé­ 
rieur dans la partie fla-mande du 
pays (1). 

Wetsontwerp betreffende het getuig­ 
schrift van middelbare studiën van 
den hoogeren graad in het Vlaam­ 
sche gedeelte van het land (1). 

1. - AMENDEl\ŒNTEN, INGIWŒND DOOR 
OEN HEER HENDEBlCKX. 

ART. 8. 

Na het 3• lid de volgende bepaling in 
te Iasschen : 

L - A~IEi\DEMl~~TS PIÜ:Sli:NTÉS 
PAH M. HENOKIHCKX. 

AR..-. a. 
Après Ie 3° alinéa, Intercater- la dis­ 

position suivante : 

Voor de srhri/tei~j!.,e 1n·o(f u•ordc11 \ Pour l'i:preu1·e ecri!«, il srru accordé 
uoec uren loeycslaan; de mo1ulcli11r1e I deu:x heures; l'é11re11i·c orale durera 
proef' duurt één uur, une heure. 

ÀRT. 5. ART.~- 

Paragraaf a) van n' 1 ° te doen luiden 
als volgt: 

a) 0 fwel dat de ho udcr van het. ge­ 
lnigsch ri fl ten minste twee lccrg~ngen 
011e1· lwofrfoakkrn der lmmtnuoru , in hel 
Vlnnmsch onderwezen, heeft gevolgd; 
ofwel ... (het overige zooaïs in het ont­ 
werp). 

Rédiger comme suit le paragraphe a) 
du nQ 1° : 

a) Ou bien que Ic titulaire du certi­ 
ficat a suivi deux cours au moins, 
enseignés en flamand, ayant. 11011r Hbjet 
des brunche« princiJ>alt!.~ ries humanités; 
ou bien ... (le reste comme au projet). 

A. llENllERICKX. 

(1) BapporL et texte proposé par la Corn­ 
mission, n° 188 (session rie 1008-1908). 

Amendements, n°' H'.>3 et !56. 

(i) Verslag en lekst i ngediend door de 
Commissie, n' 188 (zittingsjaar HJ08-HI091. 

Amendementen, n'" HS3 en 15H. 
H 



Il. - AMENDEMENTS PRÉSENT}:S I ll. _:._. AMENOElŒNTEN, IN<;EDIEND 
P.\B M. MONVILLE. DOOH nEN IIEER MONVILLE. 

AnT. 2. 1 AnT. 2. 

Rédiger ainsi le 2• alinéa: 1 Het 2° lid te doen luiden als volgt : 

La langue flamande, la ùuujue [ran­ 
caise et l'une des langues allemande ou 
anglaise, etc. ,. 

ART". 5. 

Rédiger ainsi le littera b) du n° 1 ° : 

Que trois heures au moins ont été 
consacrées à l'enseignement du français 
,•t de l'anglais ou de l'allemand. 

De Ylaamschc taal, de Fransclie taal 
en bene der talen, hetzij de Duitsche of 
de Engelsche, enz. 

ÀR'f. f>. 

Littera b) van n' 1 ° te doen luiden als 
volgt: 

Dat ten minste drie uren werden 
besteed aan het onderwijs van het 
Fransch en van het Engclsch of Yan het 
Duitsch. 

A. Mo.NVILLE. 

Fm1.NAN0 Coco. 
.MAURICE LEMONNIER. 

Ill. -- AMI~NDEl\ŒNT PHÉSENTÉ 
PAR M. BUISSET. 

ÀRT. 7, 

Ajouter un dernier paragraphe di­ 
sant: 

Dans les établissements publics d'en­ 
seignement moyen supérieur de la partie 
wallonne du pays, le programme sera 
organisé de manière â mettre l'une ries 
langues germaniques, le flamand ou 
l'allemand, à la disposition des élèves. 

Ill. - AMENDEMENT, INGEDIEND DOOR 
llEN lll!:EH BOISSET. 

ART. 7. 

Een laatste lid toe te voegen, lui­ 
dende: 

Bij de openbare inrichtuiqe» voor 
middelbaar onderwijs van den lwogeren 
qrtuul, in het Waolsciie gedeelte des 
lands, wordt liei programma op sooda­ 
nige wijze geregeld, dat ééne der Ger­ 
nuuinsche talen, het Vlaamsch o( het 
Duusch, door de leerlingen luui worden 
aançeieerd, 

É11nLE Bursssr. 
J. DEBTRÉE. 

AtB. Asou. 
J. MANSART. 


